Zden¢k Jirotka (7. 1. 1911 Ostrava — 12. 4. 2003 Praha)

Cesky novina¥ a spisovatel humorista.

Zdenék Jirotka pochazel z rodiny majitele reklamni agentury. Absolvoval
(1933) stavebni primyslovou S$kolu, pak byl do r. 1939 armadnim
dastojnikem, poté 2 roky pracoval jako ufednik na protektoratnim
ministerstvu vefejnych praci. V letech 1940 — 1951 pisobil v Lidovych
novindch (od r. 1945 se nazyvaly Svobodné noviny).
knizka, humoristicky roman Saturnin, jenz okamzité zaznamenal velky
Ctenafsky ohlas a zahy se stal jednou z nejpopularnéjsich ceskych knih.
Jirotka se ovSem uz nikdy tomuto svému uspéchu ani nepfiblizil.

V letech 1951 — 1971 Jirotka pracoval v humoristickém tydeniku
Dikobraz a v Ceskoslovenském rozhlase. Psal povidky, rozhlasové hry apod. V 60. letech byl
jednim z protagonistll velmi oblibeného rozhlasového potadu Sedmilhaii, v némz znamé kulturni
osobnosti (kromé& Jirotky spisovatelka Jindfiska Smetanova, scenarista FrantiSek VIcek aj.)
vypravély zabavné historky ze zivota.

Jirotka vnasel do ¢eské humoristické literarni produkce styl anglického suchého humoru; uvadi
se, ze se nechal inspirovat britskymi spisovateli Jeromem Klapkou Jeromem (1859 — 1927; romany
Tri muzi ve ¢lunu, Tri muzi na toulkach) a Pelhamem Grenvillem Wodehousem (1881 — 1975;
pribéhy nemotorného mladého gentlemana a jeho Sikovného sluhy Jeevese).

Jirotka byl Zenaty, otec dcery a syna.

Néktera dila:

Humoristicky roman Saturnin (1942; v r. 2009 v multimedialni ¢tenaiské anketé Kniha mého
srdce o nejoblibengjsi knihu Ceskych ¢tenaiti Saturnin zvitézil pted Babickou Bozeny Némcové a
Malym princem Antoine de Saint-Exupéryho; film a zaroven TV serial 1994: rezie Jifi Vércak, hraji
Ondrej Havelka /Jifi Oulicky; vypravé€ a Saturninliv zaméstnavatel, v knize ovSem nemé jméno/,
Oldfich Vizner /sluha Saturnin/, Lucie Zedni¢kova /sleéna Barbora/, Milan Lasica /doktor Vlach/,
Jana Synkov4 /teta Katefina/, Petr Vacek /Milous/, Lubomir Lipsky /dédecek/);

Romanova parodie na detektivky Muz se psem (1944; polsky film Walet pikowy = Pikovy
kluk, 1960: rezie Tadeusz Chmielewski, hraji Czestaw Roszkowski, Janina Traczykowna);

Soubor humoristickych povidek Profesor biologie na Zebiiku (1956);

KniZzni podoba rozhlasového poradu na pokracovani (Jirotka byl jednim z autorskych
ucinkujicich) Sedmilhafi (1969), Velka kniha sedmilhara (1994).
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Zdenék Jirotka (1911 — 2003): Saturnin
(1942)

veer

patrné urednik (o jeho zaméstnani ovem neni v knize ani zminka, stejné jako z autorovy viile tu neni
uvedeno ani jeho jméno). Pribéh se odehrdva jakoby v soucasnosti, ovSem tim je minéna neddavnad
mezivalecnd (masarykovskd) Ceskoslovenskd republika; kniha se vyhybd jakymkoli zminkdm o
nemecké okupaci, v jejiz dobé byla napsana.

Vypravéecsky styl je uvolnény a lehce diverny, vypravec je kultivovany clovek, coz se projevuje
V jeho diisledné spisovném vyjadrovani. Vypravec se casto obraci ke ctendri, ovSem — v souladu se
zvyklostmi bézného vypraveni — cely roman téemér zcela postrada primou rec.

Ackoliv nemam rad vSechna ta pfirovnani a podobenstvi, kterymi doktor Vlach proplétd své
temperamentni feci, uznavam, Ze na tom nazorném prikladu s kavarnou, ¢lovékem a misou koblih
néco je. Lze na ném aspon piiblizn¢ ukazat, jakym ¢clovékem je Saturnin.

Doktor Vlach si totiz rozdélil lidi podle toho, jak se chovaji v poloprazdné kavarné€, maji-li pred
sebou misu koblih. Piedstavte si luxusni kavarnu za nedélniho dopoledne. Venku je krasny den a
hostli v kavarné je malo. Uz jste se nasnidali, piecetli jste vSechny noviny a ted’ jste se pohodIné
opteli v mékkém boxu a zamyslené se divate na misu koblih. Nuda se pomalu rozléza do vSech
koutt kavérny.

A tu se tedy ma ukazat, do které skupiny lidi podle teorie doktora Vlacha pattite. Jste-1i pry
clovékem bez fantazie, bez touhy po dynamice a bez smyslu pro humor, budete se na ty koblihy
divat tupé a bezmyslenkovité tfeba az do poledne a pak se zvednete a ptijdete k obédu.

Mam diivodné podezieni, Ze do této prvé skupiny zarazuje doktor Vlach také mne. Myslim, Ze
neni v pravu. O humoru a o t¢ dynamice nebudeme mluvit, ale to, Ze mi upira fantazii, kdyz vi, Ze se
mi povedlo spravné vyplnit ufedni formulafe pfiznani k dani dichodové, to mne opravdu
piekvapuje. Ale na tom nezalezi. I kdybych mezi lidi toho druhu opravdu patiil, bylo by mi to
milej$i, nezli byt prisluSnikem skupiny druhé, kterd pry se pii pohledu na ty koblihy bavi
piedstavou, co by se délo, kdyby n¢kdo zCistajasna a bez vystrahy zacal ostatni navstévniky kavarny
tim pe¢ivem bombardovat.

Nechapu, jak dospély a rozumny ¢lovék muze myslit na takové véci. Pfitom vSak uplné
souhlasim s tim, Ze doktor Vlach, jak sam ftika, patii do této skupiny. Z jakychsi nepochopitelnych
davodl je na to hrdy. Povazuje tento druh lidi za duSevné vyspélejsi. Ja si ovSem nedovedu
pfedstavit, co ma spolecného s duSevni vyspélosti piedstava koblih, rozbijejicich se o hlavy
pokojnych navstévnikl kavarny. Nedovedu si to predstavit, ale prosim, nebudeme se o to piit. Mam
totiz ustalené minéni o debatach s doktorem Vlachem. Kdykoliv jsem se do takové debaty pustil,
ptipadal jsem si jako €lovek, ktery z poSetilosti prorazil zed’ udolni ptehrady.

Kdyby mi osud nebyl ptivedl do cesty Saturnina, nikdy bych byl nevéfil, ze se vyskytuje jeste
treti druh lidi, takové jakeési bilé vrany. Myslim tim lidi, které piedstava koblih svisticich vzduchem
laka natolik, Ze vstanou a uskutecni ji. (...)

Saturnin hledal inzerdtem v novinach misto sluhy za podminek, které jsem mohl pfijmout, a m¢l
nékolik velmi dobrych doporuceni. Jeho vzhled a korektni vystupovani se mi velmi zamlouvaly.
Pozdéji jsem zjistil, Ze se mu dostalo hlubokého a systematického vzdélani. Jeho jméno, ponékud
neobvyklé, bylo mi jaksi povédomé, ale teprve neddvno jsem objevil spojitost, ve které mi uvizlo v
paméti. Dostalo se mi do rukou ¢islo asi dva roky starych novin s ¢lankem o pokusu loupeze ve vile
profesora Ludy a vzpomnél jsem si, Ze jsme o tom tenkrat v kavarné hovofili. Saturnin se tehdy stal
hrdinou dne a vaznéjsi Ctendii novin kroutili nad jeho poc¢inanim hlavou. Ostatné mam zde ten
vysttizek:



Vzrusujici prihoda s lupicem. V noci na nedéli 6. srpna vnikl do vily historika a sbératele prof.
Ludy neznamy lupic¢ a pokusil se vylomit pancérovou schranku, v niz prof. Luda uschovava nékteré
cenné zlatnické starozitnosti. Nezli mohl schranku otevriti, byl vyrusen domdcim zaméstnancem p.
Saturninem. Co se pak mezi obéma muzi uddlo, je predmétem vysetrovani. Kdyz se totiz policie,
povolana telefonicky, dostavila na misto c¢inu, nalezla lupice v hlubokém bezvédomi s velkou trznou
ranou na hlavée. Pan Saturnin vypovidal ponékud neobvykle. Tvrdil, Ze lupic se zranil sam, a to
remdihem ze sbirek zbrani profesora Ludy. Na této podivné vypovedi uminénée trval. Lupi¢ se v
nemocnici probral k védomi, ale tvrdi, Ze zapomnél, jak se jmenuje. Podle predbézného vysetrovani
se zda, ze se uddlost zbehla takto: vyruseny lupi¢ se pokusil zastrasit p. Saturnina ostre nabitym
revolverem. Pan Saturnin mu zbran vyrazil z ruky a vyhodil ji oknem do zahrady, kde byla pozdéji
nalezena. Potom pronesl p. Saturnin delsi rec, ve které se snazil vylozZit lupici, Ze boj dvou nestejné
vyzbrojenych souperit neni fér. Prinutil ho, aby si vzal ze stény zbran, kterou lupic popisuje jako ty¢
a kouli na retéze, a sam si vzal také takovou. Po jakychsi zmatenych formalitach doslo k boji, ve
kterém byl lupic zranén. Zajimavé je, zZe zranény nevylucuje moznost, zZe si trznou rdnu na hlavé
zpiisobil sam. Rikad, Ze ten ndstroj §lo velmi tézko oviddat a Ze nékolikrdt se jen taktak uhnul
roztocené kouli své vlastni zbrane. Mimoto pry mél po cely zapas hrozny strach, Ze rozbije lustr.
Celkem je rad, ze to tak dopadlo. Po skonceni vysetrovani neopomineme podat ctendrum naseho
listu zevrubnou zpravu.

Rekl jsem jiz, ze s doktorem Vlachem neni mozno debatovat. (...)

Kdyz jsem se ho jednou ptal, co si ma ¢loveék se zdravym rozumem myslit o udalosti popsané v
tom vysttizku z novin, odpovédél, ze je o tom velmi tézko rozhodnout, protoze dnes uz nikdo
zdravy rozum nemd. Rekl, 7e my vSichni jsme zapfahli své mozky do sluzeb svych uzce
specializovanych povolani a snazime se ze vsech sil, aby nam ostatni mozkové zavity odumfely.
Jakmile se tak stane, v§imnou si nas naSi predstaveni a zacneme d¢lat kariéru. Je pry uZasné, jak
prosté a jednoduché ivahy jsou jiz mimo okruh vykonnosti mozku vétSiny lidi. (...)

Chtél bych, abyste si predstavili, jak klidné jsem Zil ptfedtim, neZ se stal Saturnin mym sluhou.
Obyval jsem takovy mensi byt v jednom z téch starych méstanskych domi, jejichz osobité kouzlo
na mne vzdy velmi piasobilo. Citil jsem se tam velice spokojen. Ovzdusi téch domu s fasadami,
plnymi Stukatérské prace, s vySlapanymi kamennymi schody, intimnim pfitmim na chodbéach a
vysokymi vypliiovymi dvefmi je mé dusi daleko bliZ§i nezli uniformni prostfedi modernich staveb.
Citim jaksi, Ze k Gtulnosti lidského ptibytku patfi ptijemné a uklidiiujici Sero.

Doktor Vlach tiké, Ze jsou to pocity zdédéné po piedcich, kteti zili v jeskyni. Viibec se tenkrat
vyjadfoval 0 mém byté velmi hanlivé. Nechépal, jak mohu v tom domé bydlet. Rikal, Ze jakmile
tam vstoupi, sevie se mu srdce a duse se mu naplni sklidujicimi ptedstavami lidskych tragédii. Ze
pry vSichni lidé, ktefi tam za ta dlouha léta bydleli, odnesli své §tésti s sebou, ale bolesti, zarmutky a
zoufalstvi tam nechali. Tvrdil, Ze vSechny prostory domu jsou pry prosaklé slzami, prolitymi v
nestastnych nocich, po kterych uz nevzeslo rano. Zkratka doktor Vlach fikal, Ze se tam musely stat
hrozné véci a ze tam na ného vSechno pada.

Pokud ja vim, nic tak hrozného se tam nestalo, jen jednou spadlo visuté leSeni, a to nikoliv na
doktora Vlacha, nybrz na dvtir. Nikomu se pfi tom nic nestalo a neni tedy zddného divodu k tomu,
aby byl ¢lov€k smutny. Doktor Vlach potom fekl, Ze je lepsi, kdyZ na n€ho padne smutek, nez
kdyby nan padlo visuté leSeni. On vam od kazdé vazné;si debaty takhle utece.

Tak jsem tedy zil v malém, tichém byté, na jehoz sténach byly vybledlé tapety a obrazy v
sirokych starodavnych ramech. Sloupkové hodiny s hracim strojkem odmeéfovaly ¢as za klidnych
veceru, které jsem travil v mohutné usaté lenosce. (...)

Tak tedy do toho klidného prostfedi vstoupil jednoho dne Saturnin a povazoval za svou
povinnost ucinit mi Zivot tak pohnutym, jak to jen bylo mozno. Uvidite sami, ze se mu to podafilo.



Aby mi bylo rozuméno: nechci snad tvrdit, Ze Saturnin
nebyl dobrym sluhou. M¢l vSechny vlastnosti, které dobry
sluha mé& mit. Byl to hezky, svétlovlasy ¢lovek, poctivy,
spolehlivy a velmi chytry. M¢l jsem vzdycky takovy
dojem, ze by mohl byt zrovna tak feditelem né&jakého
mezinarodniho  koncernu, jako osobnim  sluhou.
Samoziejmé, ze by nemohl feditelskd mista stfidat tak,
jako stiidal mista sluht.

Kdyz mi piedlozil své doklady, musil jsem
konstatovat, ze chybi vysvédCeni z posledniho mista.
Pozdéji jsem se dovédel, pro¢ nemohl to vysvédceni mit.
Opustil misto po vystupu témet absurdnim. Byl totiz zachvacen jakymsi druhem amoku ve chvili,
kdy se domnival, ze jednani své zaméstnavatelky nemize déle snaset. V zufivosti, o které mam
divody se domnivat, ze byla pfedstirdna, poskodil zatfizeni bytu neomluvitelnym zptisobem, svou
prekvapenou zaméstnavatelku hodil v zdmeckém parku do nédrze vodotrysku a pak se teprve
uklidnil. Nebudu jmenovat ddmu, o kterou $lo, ackoli ji velmi dobfe zndm, ale chci podotknout, ze
mé zkuSenosti do jisté miry vysvétluji, a dokonce snad omlouvaji Saturninovo pocinani. Myslim
tim, Ze znam znacny pocet lidi, ktefi by ji do toho vodotrysku docela radi hodili. OvSem nikdo z
nich by nebyl ukondil ten vystup podobnym zplisobem jako Saturnin. Kdyz se totiz ona dama
vynofila po pas z vody a uptela na pachatele pohled naprosto nechapavy, uklonil se Saturnin
prkenn€ a prohlasil, ze je prostieno. Pak se vzdalil, aby si sbalil své véci.

Teprve mnohem pozdéji jsem musil konstatovat, ze vytvareni takovych nesmyslnych situaci je
jeho vasni. Nemyslim tim, ze by si byl dovolil néco podobného vi¢i mné. Jednak mé télesné
proporce ho ptesvédcuji, Ze by se situace nemusila vyvinout pfesné podle jeho pfedpokladii, jednak
ho drzi na uzd¢ ma ptirozena distojnost. Ale piesto od doby, kdy se stal mym sluhou, nevédél jsem
dne ani hodiny, kdy budu nucen fesit situaci naprosto nevidanou, senza¢ni a obycejné velmi malo
pifijemnou.

Zacalo to tim, ze kdyZ o mné mluvil..., ddval pry mi nejnemoznéjsi tituly, jako sir, Jeho Milost,
sahib nebo blahorodi, podle toho, co pravé cetl. Potom mi nanosil do bytu rizné lovecké trofeje,
jako buvoli rohy, sloni kly, rtizné koZeSiny a podobné. Pozdé&ji jsem zjistil, Ze si tyto véci
vypujc¢oval od rekvizitate nasi predni scény. V mé nepfitomnosti patrné vypravél mym pratelim
smyslené lovecké historky. Jen tak si mohu vysvétlit to, Ze mé& ne¢kolik znamych dam piekvapilo v
kavarn¢ zadosti, abych jim vykladal, jak jsem zabil Zraloka stativem fotografického aparatu.
Ptirozené jsem popftel, ze bych byl n€kdy néco takového udélal, a od t¢ doby mam povést az prilis
skromného hrdiny.

Marné jsem premyslel, pro¢ to Saturnin déld. Nejdiive jsem se domnival, Ze ma jakousi
chorobnou touhu, aby se stal sluhou néjakého dobrodruha gentlemana, a Ze z nouze si mou
prozaickou osobnost optfadd nimbem hrdiny. Pozd¢ji jsem dospél k presvédceni, ze se tim prosté
bavi. M¢l viibec humor nepfijatelného druhu. Jednou mi vykladal velmi zmatené teorie o vtipech,
kterym se pry fika kanadské. Pokud jsem mu rozumél, pointa téchto vtipll spocivd v tom, Ze
nakonec bud’to hoti diim, nebo je nékdo téZce zranén. Nemohu fici, Ze by se mi to pfilis libilo.

Asi za ptl roku zacal Saturnin projevovat ndzor, ze byt, ve kterém jsme az do té doby spokojené
bydleli, neni dosti veliky. Celkem to byla pravda. Pivodné sice stacil naprosto, ale jestlize nékdo z
vas uz vidél buvoli rohy..., ale to by byla dlouh4 historie. To se rozumi, Ze doktor Vlach Saturnina
podporoval. Pravil, Ze jsem se m¢l z toho domu vysté¢hovat jiz ddvno, a mluvil néco o tom, ze mam
chatrné zdravi a Ze byt je vlhky. Nebylo na tom zbla pravdy. Pfedné nebyl byt vlhky ani trochu, a
pokud se mého zdravi tyce, nevi o ném doktor Vlach nic. OSetfoval mé naposled, kdyz jsem mél
spalnicky, a to mi bylo asi deset let.

Skoncilo to tak, ze mne Saturnin vyhledal jednoho odpoledne v kruhu mych znamych a diskrétné
mi ozndmil, Ze jsme se piesté¢hovali. Dodal, ze bydlime na vod¢ blizko fetézového mostu.




Patrné¢ by mu bylo pfislo vhod, kdybych byl omdlel. Zachoval jsem ale naprosty klid a
pokracoval jsem v rozehrané partii karet. Teprve vecer jsem vypil nékolik konakl a Sel jsem se
podivat do starého bytu. Byl skute¢né prazdny... Podle zptsobu, jakym se mnou jednal majitel
domu, jsem usoudil, Ze by nebylo dobr¢, kdybych se pfili§ zajimal o podrobnosti vystéhovani.

Pak jsem Sel k tomu fetézovému mostu. Bylo to sice nesmysIné, ale nékam jsem jit musel.
Saturnin stal na nabtezi, m¢l placatou namoinickou ¢epici a fikal mi kapitane.

Od té doby jsme zili v obyvaci lodi a nemohu fici, ze by to bylo tak zI¢é. Je sice pravda, ze hned v
prvém tydnu se v noci uvolnilo kotveni a nase lod’ sjela z jezu. Bylo to nepfijemné; byla totiz
naprostd tma a ja jsem mél v prvni chvili za to, Ze se Saturnin utopil, protoze jsem ho marné¢ na celé
lodi hledal. Pozdé&ji se vysvétlilo, ze spal ve straznim koSi. Ale, jak pravim, nebyt této rusivé
ptihody, nemohl jsem si na nové obydli stézovat. Je nutno se s lec¢ims v Zivoté smifit.

Tim ovSem nechci fici, Ze jsem se vzdal
Saturninovym ndpadim na milost a nemilost. Nemohl
jsem to u€init jiz proto, Zze mi nebyla lhostejnd ma
povest, kterd byla jeho ztfesténostmi jiz stejné znacné
poskozena. Zacal jsem byt povazovan za ¢lovéka Silené
odvéazného a velmi vystfedniho. Asi tak jako Harry Piel.
Jednou byla v novinach zminka o nasi obyvaci lodi a v
té souvislosti jsem byl oznaden jako ,znamy nas
sportovec®. PfiStiho dne jsem neumyslné vyslechl debatu
mezi Saturninem a nasim dodavatelem paliva, v niz se
Saturnin roz¢iloval, Ze tam nebylo napsano ,lovec
Selem®, ackoliv to redaktorovi vyslovné zduraznil.

Tato stale rostouci, nezaslouzena a mné osobné velmi nemild povést vyjimeéného muze méla
znaén€ nepiijemné disledky. Tak jsem byl naptiklad jednou v noci probuzen muzem v tiedni Cepici
a bylo mi vysvétleno, ze je naléhavé tteba mé pomoci. S pouzitim znacné davky své kombinacni
logiky jsem z muzZova zmateného povidani vyrozumél, Ze jakysi chovanec, domnivajici se, Ze je
Marcus Aurelius, utekl z oSetiovaci péce a Ze sprava ustavu se domniva, ze pro muze mych kvalit je
hrackou jmenovaného pana zase chytit.

Je tézko zklamat lichotivé minéni, které o vas lidé maji. Vstal jsem a rychle jsem se oblékl. Muz
v ufedni Cepici tvrdil, ze mu bylo feceno, abych byl tak laskav a vzal si s sebou pusku. Ja Zadnou
neméam, a tak jsem to zamluvil. Rekl jsem, Ze ji nebudu potiebovat, a muz v tfedni &epici se na mne
podival s vyrazem neli¢ené tcty.

Vydal jsem Saturninovi rozkazy pro pfipad, Ze bych se nevréatil, a odeSel jsem s muzem do
destivé noci. Teprve z rozhovoru, ktery jsme spolu cestou vedli, vySlo najevo, Ze je zfizencem
zoologické zahrady a Marcus Aurelius ze je lev.

Jsem rozhodné aspoil primérné stateCny muz, ale dovedete si predstavit, jak mi bylo. Nerad na to
vzpominam. Nakonec to dopadlo dobte. Ztizencim zoologické zahrady se totiz podafilo lva chytit,
kdyZ usnul unaven marnymi Gtoky na motorovy vuz elektrické trati ¢islo 12. Mého zasahu tedy
nebylo potieba, ale spravce zoologické zahrady pfesto vielymi slovy ocenil ochotu, s kterou jsem
piisp€l na pomoc ohrozenému obyvatelstvu mésta Prahy, a projevil potéSujici minéni, ze snad piisté
mi bude dopfano uchopit nékterého z dravel vlastnima rukama za uSi. Snad si myslil, Ze po tom
btihvijak touzim.

Ptistiho dne byla v novinach zminka o tom, Ze jsem se s nevSedni ochotou zucastnil chytani
chudacka Marka Aurelia. Dovedete si predstavit, jaka to byla voda na Saturniniv mlyn.

KdyZ jsem o té udalosti mluvil s doktorem Vlachem, pronesl ptfekvapujici ndzor, kterym mne
téméft urazil. Rekl totiz, Ze se mu zda, Ze legenda, kterou mne Saturnin obestiel, je mi docela vhod.
Jinak pry by si nedovedl vysvétlit mou ochotu chodit v noci do Tréje na lov 1vi.

Byl jsem vzdycky toho ndzoru, Ze s citem pro hodnoceni lidskych povah se ¢lovék musi uz
narodit. Nelze jej ziskat ani lety, ani zkuSenosti, jak je vidét na doktoru Vlachovi. Jak ho to viibec
mohlo napadnout! Za jak posetilého a jeSitného mne povazuje! Kdybych touzil po povésti




dobrodruha, dovedl bych si ji ziskat sdm a necekal bych, az mi ji vytvofi muj sluha. Nesmi byti
piehlizena skutec¢nost, ze jsem byl okolnostmi pfiveden do situaci, kdy jsem se musel tézce
rozhodovat mezi smyslem pro pravdu na jedné stran¢ a svou ptirozenou hrdosti na stran¢ druhé.

Zijete-li klidné jako normalni a stiizlivy ob¢an, nemaji vasi pratelé a znami piiciny, aby
uvazovali o tom, jak byste se zachoval, kdybyste byl napaden rozzufenym buvolem. Zkuste si
predstavit lidi ze svého okoli v takové situaci a uvidite, jak je to nesmysIné. A ted’ uvazte, ze dik
Saturninovym vymyslim byli moji pfatelé pifimo svadéni k takovym uvaham. Moje osobni
statecnost byla takto pomysiné vystavovana zkouskam jako pokusny kralik.

J& jsem napftiklad nikdy netvrdil tu pitomost o Zraloku a o stativu fotografického aparatu, ale
dovedete si predstavit, jak by vam bylo, kdyby se nejkrasnéjsi divCi usta, jaka jste kdy vidél,
malicko prohnula k pochybova¢nému usklebku a fekla: ,,Vy a zralok?* Je jisté pochopitelné, jestlize
néktera ma rozhodnuti nesla pecet’ prani, abych jednoho dne mohl fici: ,,Ano, slecno Barboro, ja a
zralok, ja a lev, ja a jakékoliv nebezpeci na svété.*

Roman pak pokracuje sérii dalSich prihod, béhem nichz do déje vstupuji dalsi postavy. Veétsina
knihy se odehrava uprostied léta na dovolené, kdy se vSichni ocitnou — jako novodobi nehrdinsti
trosecnici —V domé odtrzeném povodni od civilizace.

Zdenek Jirotka, Saturnin, Praha 1994, s. 9 — 29.

Poznamky a vysvétlivky:

blahorodi — tradi¢ni ruské zdvotilosti osloveni; Harry Piel (1892 — 1963) — némecky herec i
rezisér ak¢nich filma; Marcus Aurelius — fimsky cisaf a filozof (2. stoleti); nimbus — proslulost,
lesk, slava; sahib — v Indii zdvotilé oznaceni Evropana, Casty vyraz z dobrodruzné Cetby; Saturnin
— jméno sluhy je odvozeno od Saturnalii, starofimskych slavnosti na pocest boha Saturna: konaly se
kolem zimniho slunovratu a jejich soucasti byl zvyk, Ze na jeden den méli otroci v domé stejna
prava jako jejich panové; Troja — okrajova prazska étvrt’ se zoologickou zahradou.

http://img.ceskatelevize.cz/program/porady/146653/foto09/01.jpg?1293806305
http://img.csfd.cz/files/images/film/photos/000/166/166154 01f7fb.jpg?w370h370



Zdenék Jirotka: Saturnin: poznamky k interpretaci

Jirotkiv Saturnin je vytetnym piikladem humoristické literatury ve smyslu klasického
humoru, tedy nikoli satiry, grotesky nebo ticba parodie, byt’ vSechny tyto druhy humoru tam také
najdeme, ovSem ne V urcujici mife. Roman Saturnin zfeteln¢ Cerpd z n€kolika zdroeji, jimiz jsou:
(1) obecn¢ anglosasky humor, situovany do stfedostavovského prostiedi a zaloZzeny na
understatementu  (,,podhénéni), tedy zadmérn€¢ zdrzenlivém, az sebeironickém hodnoticim
komentovani neobvyklych situaci, coz ovSem ¢tendii umoziuje, jednak aby ocenil vypravécovu
snahu zustat navzdory komplikacim nad véci, jednak aby si domyslel detaily v zavislosti na
vlastnich zkuSenostech (Podle zpiisobu, jakym se mnou jednal majitel domu, jsem usoudil, Ze by
nebylo dobré, kdybych se prilis zajimal o podrobnosti vystéhovani.); (2) konkrétni dobové oblibené
anglické autory (Jerome Klapka Jerome aj.), vyznacujici se mj. precizni praci s jazykem (Doktor
Vlach potom rekl, ze je lepsi, kdyz na ného padne smutek, nez kdyby nan padlo visuté lesent.); (3)
typicky anglické prostiedi naplnéné vztahem pan-gentleman, Zijici v jakési ,,splendid isolation, X
jeho sluha, ktery se ve skute¢ném Zivoté mnohem lépe vyzna: tento prastary vzorec najdeme uz u
Cervantese s jeho donem Quijotem a Sancho Panzou i u Dickensova pana Pickwicka s jeho Samem
Wellerem, ovsem tam jde o sluhy plebejské; (4) sluha-gentleman zaméstnany u pana-gentlemana:
objevuje se v tvorbé anglického autora Pelhama Grenvilla Wodehouse (série ptibéhi o Jeevesovi);
(5) Ceskoslovenské prvorepublikové filmové komedie, zpravidla zalozené na kontrastu zamilované
dvojice mladych duchaplnych lidi a malomést’ackého prostfedi omezenych, karikaturné vyli¢enych
lidi starsi generace.

Jirotka piSe stylem kultivovaného, ovSem bezprostiedné pusobiciho vypravéce (piima fe¢
postav, pfirozené¢ povazovand za projev profesionalniho spisovatelstvi, tady prakticky chybi).
Postavy nemaji uplnd jména — az na jedinou vyjimku, jiz je sle¢na Barbora (Barbora Terebovi;
z hlediska vypravéce ustfedni postava knihy); tim se posiluje védomi, ze jde o postavy modelové,
reprezentujici nékteré ptiznacné vrstvy méstanské spolecnosti. Saturnin svym jménem odkazuje na
rozverné obdobi starofimskych Saturnalii, kdy si sluhové mohli nakratko pocinat stejné jako jejich
pani, aby se tak odvétralo napéti ve vzdjemnych vztazich.

Saturnin svymi zasahy do Zivota vypravéce i dalSich postav vytvaii bizarni situace tak, aby
jejich nedobrovolni aktéfi museli vykroc€it z navyklého bézného chovani a ukézat meze svych
schopnosti (ne ndhodou se tu objevuji odkazy na dobrodruznou cetbu, jejiz tehdejSi dospivajici
¢tenafi o takovych vystfednich okamzZicich snili — neZ je dech dospélosti srovnal do fady).

Pokud jde o kompozici romanu, Vv prvni zhruba ¢étvrtiné vidime zietelny posun od klasického
linearniho ptibéhu k (romanovému) zmnozovani d&jovych linii ptichazejicich s jednotlivymi
postavami. Ani ne ve Ctvrtiné knihy se ocitame na letni dovolené v dédeCkové odlehlé vile a
prozijeme tam proménu skupiny rekreantli v nedobrovolné trose¢niky: neobvykla situace provéii
charaktery vSech zacastnénych a stane se katalyzatorem jejich vztahti. Autor v souladu s hravou
povahou titulni postavy akcentuje hravost zapletky odbockami: vypravénymi piibéhy, z nichz ten o
panu Brudikovi ptedstavuje brilantni studiovou ukazku vypointované povidky, a zavére¢nymi
parodiemi na dobovou trivialni literaturu (v Saturninovych dopisech). Rozuzleni vSech konfliktl je
— vsouladu s pravidly humoristického zanru — smiflivé. Autor ovS§em na mnoha mistech knihy
vklada mraziveé skeptické tivahové pasaze o pochmurnych perspektivach spolecnosti (Kdyz jsem se
ho jednou ptal, co si ma clovek se zdravym rozumem myslit o udalosti popsané v tom vystrizku
z novin, odpovédél, Ze... dnes uz nikdo zdravy rozum nemd. Rekl, Ze my vsichni jsme zapidhli své
mozky do sluzeb svych uzce specializovanych povolani a snazZime se ze vSech sil, aby nam ostatni
mozkové zavity odumrely. Jakmile se tak stane, vSimnou si nds nasi predstaveni a zacneme délat
kariéru.)

Jirotkova vypravéCe -charakterizuje jiz jeho Jazyk: distingovany, umeéfeny, nikdy ne
nekontrolované emotivni, ale ob¢as sympaticky ulitly (Ja jsem naprikiad nikdy netvrdil tu pitomost
o zraloku a o stativu fotografického aparatu...), nebot mlady muz, o n¢hoz tu jde, je taky chlapik
Z masa a kosti — a slecna Barbora se s nim rozhodné nebude nudit.



